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See the notice on TED website

545305-2026 - Concurso
Alemanha – Instalação de cabos e acessórios eléctricos – Neubau Betriebshof Chemnitz 
Hauptbahnhof (BCH), VE0.05, Lieferung, Inbetriebnahme Trafostationen
OJ S 150/2026 06/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Verkehrsverbund Mittelsachsen GmbH
Correio eletrónico: post@vms.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da entidade adjudicante: Serviços ferroviários

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Neubau Betriebshof Chemnitz Hauptbahnhof (BCH), VE0.05, Lieferung, 
Inbetriebnahme Trafostationen
Descrição: Lieferung und Inbetriebnahme von Trafostationen, gemäß Vergabeunterlagen. 
Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Ausführungsbeginn: mit 
Beauftragung Ausführungsende: 30.06.2028 Weitere Vertragstermine sind den Weiteren 
Besonderen Vertragsbedingungen (Formblatt 214 Beiblatt 01 WBVB), Punkt 7) "Termine
/Fristen" zu entnehmen.
Identificador do procedimento: 7a92d3b0-ab4b-421e-ab03-54b381f8e871
Identificador interno: BCH-VE0.05-ST
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45311000 Instalação de cabos e acessórios eléctricos
Classificação adicional (cpv): 45314310 Instalação de cablagem, 45315300 Instalações de 
abastecimento de electricidade, 45315500 Instalações de média tensão, 45315600 
Instalações de baixa tensão, 45315700 Instalação de postos de seccionamento, 45317200 
Instalação eléctrica de transformadores

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 1. Der Auftraggeber verwendet zur Durchführung dieses 
Vergabeverfahrens die Vergabeplattform subreport ELViS. Sämtliche Informationen zum 
Vergabeverfahren sind in der Vergabeplattform hinterlegt [AG3.1]
(Bekanntmachungsinformationen, Vergabeunterlagen, Kommunikation etc.). Der Auftraggeber 
empfiehlt eine Teilnahme am Vergabeverfahren über die Vergabeplattform, indem sich 
potenzielle Interessenten für das vorliegende Verfahren bei der Vergabeplattform registrieren 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/545305-2026
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(kostenlos). Nur bei einer Registrierung erhalten Bieter automatisch und unmittelbar etwaige 
aktualisierte oder ergänzende Informationen zum Vergabeverfahren (wie z.B. 
Nachsendungen, Änderungen oder Klarstellungen zu den Vergabeunterlagen und Antworten 
auf Bieterfragen). Die Bieter sind verpflichtet, sich regelmäßig zu informieren, ob aktualisierte 
oder ergänzende Informationen zum Vergabeverfahren vorliegen. Dies gilt insbesondere 
dann, wenn Bieter von einer Registrierung auf der Vergabeplattform absehen. Ein 
verbindlicher und jeweils aktueller Stand der Informationen zu diesem Vergabeverfahren ist im 
Regelfall nur in der Vergabeplattform hinterlegt. 2. Bieterfragen zu den Vergabeunterlagen 
sind spätestens sieben Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist elektronisch über die 
Vergabeplattform einzureichen. Spätere Fragen sind zwar nicht ausgeschlossen; Bieter haben 
jedoch keinen Anspruch darauf, dass solche Fragen noch vor Ablauf der Angebotsfrist 
beantwortet werden. 3. Verweist der Bieter zum Nachweis seiner wirtschaftlichen und 
finanziellen Leistungsfähigkeit oder zum Nachweis seiner technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit auf einen Dritten (z. B. ein verbundenes Unternehmen oder einen 
Nachunternehmer), so hat der Bieter die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit oder 
die technische und berufliche Leistungsfähigkeit dieses anderen Unternehmens mit dem 
Angebot durch Vorlage der in den Vergabeunterlagen genannten Nachweise und Erklärungen 
zur Eignung darzulegen. Darüber hinaus hat der Bieter durch Vorlage einer entsprechenden 
handschriftlich unterzeichneten Verpflichtungserklärung des Dritten (Formblatt 236) mit dem 
Angebot darzulegen, dass ihm tatsächlich die für den Auftrag erforderlichen Mittel zur 
Verfügung stehen werden (vgl. § 47 Abs. 1 SektVO). Nimmt der Bieter die Kapazitäten eines 
anderen Unternehmens im Hinblick auf die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit in 
Anspruch, ist in der Verpflichtungserklärung des Dritten (Formblatt 236) auch die gemeinsame 
Haftung dieses anderen Unternehmens mit dem Bieter für die Auftragsausführung 
entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe zu erklären. 4. Im Hinblick auf die Verordnung 
(EU) 2022/576 vom 08.04.2022 zur Änderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 
(nachfolgend auch „Sanktions-VO“ genannt) und das seit dem 09.04.2022 geltende 
Zuschlagsverbot ist mit dem Angebot eine Erklärung vorzulegen, dass der Bieter keinen 
Bezug zu Russland im Sinne der Sanktions-VO aufweist. Für die Erklärung ist das Formblatt 
EU-RUS-Sanktionen zu verwenden. Im Falle von Bietergemeinschaften ist die Erklärung für 
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft abzugeben.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Neubau Betriebshof Chemnitz Hauptbahnhof (BCH), VE0.04, Lieferung, 
Inbetriebnahme Trafostationen
Descrição: Lieferung und Inbetriebnahme von Trafostationen, gemäß Vergabeunterlagen. 
Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Ausführungsbeginn: mit 
Beauftragung Ausführungsende: 30.06.2028 Weitere zu beachtende Termine und Fristen sind 
den Weiteren Besonderen Vertragsbedingungen (Formblatt 214 Beiblatt 01 WBVB), Punkt 7) 
„Termine/Fristen“ zu entnehmen.
Identificador interno: LOT-0001 BCH-VE0.05-ST
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5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45311000 Instalação de cabos e acessórios eléctricos
Classificação adicional (cpv): 45314310 Instalação de cablagem, 45315300 Instalações de 
abastecimento de electricidade, 45315500 Instalações de média tensão, 45315600 
Instalações de baixa tensão, 45315700 Instalação de postos de seccionamento, 45317200 
Instalação eléctrica de transformadores

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública total ou parcialmente financiado por fundos da UE
Informação sobre os fundos da União Europeia: 
Programa de fundos da UE: Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER) (2021
/2027)
Mais informações sobre os fundos da UE: Eine Finanzierung über Fördermittel aus dem 
Strukturfonds "Europäischer Fonds für regionale Entwicklung" ("EFRE") ist beabsichtigt.
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Angaben zur Eintragung in das Berufsregister des Sitzes
/Wohnsitzes. Die Angaben erfolgen zunächst mittels Eigenerklärung im Formblatt 124. Falls 
das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter auf gesondertes Verlangen des 
Auftraggebers zu dem von dem Auftraggeber bestimmten Zeitpunkt eine Bescheinigung zur 
Bestätigung der Eigenerklärung vorzulegen[.

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Angaben zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft. 
Die Angaben erfolgen mittels Eigenerklärung im Formblatt 124.

Critério: Faturamento geral anual
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Descrição do critério de seleção: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, 
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei 
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen. Die Umsätze sind im 
Formblatt 124 anzugeben.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Ausführung von vergleichbaren Leistungen in den letzten 
fünf Kalenderjahren. Der Nachweis der Referenzen erfolgt zunächst mittels Eigenerklärung im 
Formblatt 124. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter auf gesondertes 
Verlangen des Auftraggebers zu dem von dem Auftraggeber bestimmten Zeitpunkt drei 
Referenzen aus den letzten fünf Jahren mit weiteren Angaben (wie im Formblatt 124 
vorgegeben) zu benennen.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Verfügbarkeit der für die Ausführung der Leistungen 
erforderlichen Arbeitskräfte. Der Nachweis des Personals erfolgt zunächst mittels 
Eigenerklärung im Formblatt 124. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter 
auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers zu dem von dem Auftraggeber bestimmten 
Zeitpunkt die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal, anzugeben.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Mit dem Angebot ist der Nachweis über die Zulassung als 
Elektrofachbetrieb (Ausführung von Arbeiten nach VDE mit der Zulassung des örtlich 
zuständigen Energieversorgers und der Handwerkskammer) vorzulegen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Zuschlagskriterium
Descrição: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die 
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen, 
insbesondere unter Berücksichtigung von Nachlässen, Erstattungsbetrag aus der 
Lohngleitklausel, Instandhaltungsangeboten.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E28439793

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.subreport.de/E28439793
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado

https://www.subreport.de/E28439793
https://www.subreport.de/E28439793
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Descrição da garantia financeira: siehe Vergabeunterlagen
Prazo para a receção das propostas: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 87 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Unvollständige Angebote können ausgeschlossen werden. Der 
Auftraggeber behält sich mit Blick auf § 51 Abs. 2 SektVO vor, unter Beachtung der 
Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende, unvollständige oder 
fehlerhafte Unterlagen (Angaben, Erklärungen, Nachweise etc.) nachzufordern bzw. 
vervollständigen oder korrigieren zu lassen. Eine Nachforderung, Vervollständigung oder 
Korrektur ist gemäß § 51 Abs. 3 S. 1 SektVO unzulässig, soweit es sich um 
leistungsbezogene Unterlagen handelt, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote 
anhand von Zuschlagskriterien betreffen. Auf die Ausnahme in § 51 Abs. 3 S. 2 SektVO wird 
hingewiesen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: keine
Condições financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen
Informações sobre os prazos de recurso: Die Einlegung von Rechtsbehelfen ist in §§ 155 ff. 
GWB geregelt. Zu den Zulässigkeitsvoraussetzungen eines Nachprüfungsantrags zur 
Vergabekammer wird auf §§ 160 ff. GWB hingewiesen. Insbesondere gelten die in § 160 Abs. 
3 GWB sowie § 135 Abs. 2 GWB geregelten Fristen. Ein Nachprüfungsantrag ist nach § 160 
Abs. 3 Satz 1 GWB unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf 
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
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wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 2 GWB lautet: „Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag 
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 
Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.“
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Verkehrsverbund Mittelsachsen GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Verkehrsverbund Mittelsachsen GmbH
Número de registo: Berichtseinheit-ID 00003811
Endereço postal: Am Rathaus 2
Cidade: Chemnitz
Código postal: 09111
Subdivisão do país (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
País: Alemanha
Correio eletrónico: post@vms.de
Telefone: +49 371 40008-0
Endereço Internet: https://www.vms.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Número de registo: DE287064009
Endereço postal: Braustraße 2
Cidade: Leipzig
Código postal: 04107
Subdivisão do país (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefone: +49 341 977-3800
Fax: +49 341 977-1049
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

mailto:post@vms.de
https://www.vms.de
mailto:vergabekammer@lds.sachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: f71fa11b-766f-4270-ab7a-66db1e6fce42  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 04/08/2026 14:38:20 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 545305-2026
N.º de edição do JO S: 150/2026
Data de publicação: 06/08/2026
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